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100 suosituinta georgian sanastoa

Georgian sanasto 1–20
minä მე (me)

sinä შენ (shen)

hän (miespuolinen) ის (is)

hän (naispuolinen) ის (is)

se ის (is)

me ჩვენ (chven)

te თქვენ (tkven)

he ისინი (isini)

mikä რა (ra)

kuka ვინ (vin)

missä სად (sad)

miksi რატომ (rat’om)

miten როგორ (rogor)

kumpi რომელი (romeli)

milloin როდის (rodis)

sitten მაშინ (mashin)

jos თუ (tu)

todella ნამდვილად (namdvilad)

mutta მაგრამ (magram)

koska რადგან (radgan)

www.flashcardo.com/fi/georgian-muistikortit/

Georgian sanasto 21–60
ei არა (ara)

https://www.flashcardo.com/fi/georgian-muistikortit/
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tämä ეს (es)

Tarvitsen tätä მე ეს მჭირდება (me es mch’irdeba)

Kuinka paljon tämä
maksaa? რა ღირს? (ra ghirs?)

että ის (is)

kaikki ყველა (q’vela)

tai ან (an)

ja და (da)

tietää ცოდნა (tsodna / იცის - itsis)

Tiedän ვიცი (vitsi)

Minä en tiedä არ ვიცი (ar vitsi)

ajatella ფიქრი (pikri / ფიქრობს - pikrobs)

tulla მოსვლა (mosvla / მოდის - modis)

laittaa დადება (dadeba / დებს - debs)

ottaa აღება (agheba / იღებს - ighebs)

löytää პოვნა (p’ovna / პოულობს - p’oulobs)

kuunnella მოსმენა (mosmena / უსმენს - usmens)

työskennellä მუშაობა (mushaoba / მუშაობს - mushaobs)

puhua საუბარი (saubari / საუბრობს - saubrobs)

antaa (yleinen) მიცემა (mitsema / აძლევს - adzlevs)

tykätä მოწონება (mots’oneba / მოსწონს - mosts’ons)

auttaa დახმარება (dakhmareba / ეხმარება - ekhmareba)

rakastaa სიყვარული (siq’varuli / უყვარს - uq’vars)

soittaa დარეკვა (darek’va / რეკავს - rek’avs)

odottaa ლოდინი (lodini / ელოდება - elodeba)

Pidän sinusta მომწონხარ (momts’onkhar)

En pidä tästä მე ეს არ მომწონს (me es ar momts’ons)

Rakastatko minua? გიყვარვარ? (giq’varvar?)

Minä rakastan sinua მიყვარხარ (miq’varkhar)

0 ნული (nuli)

1 ერთი (erti)

2 ორი (ori)

3 სამი (sami)



© 2023 Pinhok Languages 3 www.pinhok.com/fi

4 ოთხი (otkhi)

5 ხუთი (khuti)

6 ექვსი (ekvsi)

7 შვიდი (shvidi)

8 რვა (rva)

9 ცხრა (tskhra)

10 ათი (ati)

www.pinhok.com/fi/opi-georgiaa/

Georgian sanasto 61–100
11 თერთმეტი (tertmet’i)

12 თორმეტი (tormet’i)

13 ცამეტი (tsamet’i)

14 თოთხმეტი (totkhmet’i)

15 თხუთმეტი (tkhutmet’i)

16 თექვსმეტი (tekvsmet’i)

17 ჩვიდმეტი (chvidmet’i)

18 თვრამეტი (tvramet’i)

19 ცხრამეტი (tskhramet’i)

20 ოცი (otsi)

uusi ახალი (akhali)

vanha (tavara) ძველი (dzveli)

harva ცოტა (tsot’a)

https://www.pinhok.com/fi/opi-georgiaa/
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moni ბევრი (bevri)

kuinka paljon? რამდენი? (ramdeni?)

kuinka monta? რამდენი? (ramdeni?)

väärä მცდარი (mtsdari)

oikea (adjektiivi) მართებული (martebuli)

huono ცუდი (tsudi)

hyvä კარგი (k’argi)

onnellinen ბედნიერი (bednieri)

lyhyt (tie) მოკლე (mok’le)

pitkä (tie) გრძელი (grdzeli)

pieni პატარა (p’at’ara)

iso დიდი (didi)

siellä იქ (ik)

täällä აქ (ak)

oikea (suunta) მარჯვენა (marjvena)

vasen მარცხენა (martskhena)

kaunis ლამაზი (lamazi)

nuori ახალგაზრდა (akhalgazrda)

vanha (henkilö) ბებერი (beberi)

hei გამარჯობა (gamarjoba)

nähdään myöhemmin მოგვიანებით შევხვდებით (mogvianebit shevkhvdebit)

ok კარგი (k’argi)

ole varovainen თავს გაუფრთხილდი (tavs gauprtkhildi)

ole huoleti არ ინერვიულო (ar inerviulo)

tietysti რა თქმა უნდა (ra tkma unda)

hyvää päivää კარგი დღე (k’argi dghe)

moi სალამი (salami)


